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PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ WAZNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA | ZACHOWAJ JE DO WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.
* Skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem ptyty chtodzacej ChillPill:

« jesdli cierpisz nadwrazliwos¢ na zimno / pokrzywke z zimna.

« jesli masz jakiekolwiek nietypowe odczucia (np. dretwienie).

« jesli masz wysypke skoérna, siniaki, niedawna kontuzje, niedawng
operacje lub zabieg na twarz, taki jak neurotoksyna, wypetniacz
skorny, mezoterapii mikroigtowej, laser lub peeling chemiczny,
odczekaj az skora catkowicie sie zagoi.

« jesli masz aktywnego wirusa opryszczki pospolitej.

« jesli cierpisz na niewydolnos¢ krazenia.

« jesli masz miejscowe zapalenie tkanki.

« jesli przyjmujesz leki, ktére moga wptywac na odczucia.

* Nie przyktadaj ptyty chtodzacej do gatek ocznych / powiek.

* Nie stosuj na uszkodzong skore, otwarte rany, infekcje, pecherze.

* Nie uzywaj w przypadku odczuwania bdélu o nierozpoznanym zrddle.
Instrukcje obstugi znajduja sie w instrukcji obstugi.
Przeznaczenie: Osobista przestrzen wolna od upatu. Nie
wystawiacé na deszcz i nie uzywac w wilgotnym otoczeniu.

UWAGA: Przed kazdym uzyciem nalezy opréznic i przeptukac
zbiornik na wode, aby zapobiec rozpylaniu wody stojacej.
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A OSTRZEZENIE

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM
LUB OBRAZEN: PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE.
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1. Wentylatora NIE wolno wystawiaé¢ na deszcz ani uzywaé w wilgotnym
otoczeniu. Woda, ktdra dostanie sie do wnetrza wentylatora zwigeksza
mozliwos$é uszkodzenia akumulatora i ryzyko pozaru.

2. Witosy iluzne elementy garderoby nalezy trzymac z dala od wlotow
i wylotéw powietrza wentylatora. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
zwigzac dtugie wtosy. W przypadku wystgpienia splatania nalezy
natychmiast wytaczy¢ lub zablokowac¢ urzadzenie i odtaczy¢ zasilanie,
jesli jest tadowane.

3. Wentylator moze by¢ zasilany wytacznie za pomoca bezpiecznego,
bardzo niskiego napiecia odpowiadajgcego oznaczeniom na
urzadzeniu. Uzycie tadowarki przeznaczonej do innego typu
akumulatora moze stwarzac ryzyko pozaru w przypadku
zastosowania z niekompatybilnym akumulatorem.

4. Nalezy uzywac wytgcznie zewnetrznego zrédta zasilania o
nastepujacych parametrach: 5V DC, 3 A, 15 W.

5. Istnieje ryzyko zwarcia stykdw urzadzenia bateryjnego lub samego
akumulatora przez przedmioty metalowe.

6. W przypadku wycieku cieczy z akumulatora nie nalezy dopuszczad
do jej kontaktu ze skora lub oczami. W razie kontaktu nalezy obficie
przemyc¢ dotkniete miejsce wodga i zasiegna¢ porady lekarskiej.

7. NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA. Koricéwki i inne drobne
czesci przechowywacd poza zasiegiem dzieci.
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Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze NIE bawig
sie wentylatorem.

Wentylator nalezy tadowa¢ WYELACZNIE za pomoca kabla do
tadowania dostarczonego z urzadzeniem. Przed kazdym uzyciem
nalezy sprawdzi¢ kabel do tadowania pod katem uszkodzen. Nie
uzywac, jesli kabel tadowarki jest uszkodzony.

NIE taduj ani nie uzywad wentylatora w temperaturach powyzej
40°C lub ponizej 4,4°C.

NIE uzywacd wentylatora, nasadki do rozpylania mgietki i ptytki
chtodzacej w temperaturze powyzej 40°C, poniewaz ekstremalne
temperatury otoczenia moga pogorszy¢ wydajnosc¢ urzadzenia lub
powodowac kondensacje.

Nie dotykac ptyty chtodzacej mokrymi dtorimi ze wzgledu na ryzyko
przywierania lub dyskomfortu przy kontakcie z zimna powierzchnia.
Wentylator nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia i dostatecznej
wiedzy, chyba Zze sg one nadzorowane lub instruowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nigdy nie uzywaj tego wentylatora w poblizu basendw, wanien,
prysznicow, umywalek lub innych zbiornikow zawierajgcych wode.
NIE uzywacd wentylatora, jesli nie dziata prawidtowo, zostat
upuszczony, uszkodzony lub upuszczony do wody.

Ten produkt NIE jest nawilzaczem. NIE rozpyla¢ mgietki w poblizu
niemowlat lub matych dzieci.

Niewodoodporny sprzet elektroniczny i urzadzenia nalezy trzymac z
dala od strumienia mgietki.

NIE dotyka¢ produktow elektrycznych pod napieciem w strumieniu
mgietki.
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19. NIE dotykad¢ metalowej ptytki rozpylajacej, gdy wentylator jest
wtaczony, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lub obrazen.

20.Nigdy nie nalezy prébowac rozpyla¢ substancji innych niz filtrowana
lub czysta woda z kranu. NIE uzywac¢ wody destylowanej, cieptej
ani goracej. Uzywacd tylko zimnej wody lub wody o temperaturze
pokojowej.

21. NIE uzywac jakichkolwiek produktow zapachowych (perfum, olejkow
itp.) w zbiorniku na wode ani na jakiejkolwiek czes$ci wentylatora.

22. NIE préobowad uzywacd funkcji rozpylania przy pustym zbiorniku
na wode. W przypadku uruchomienia bez wody ptytka rozpylajgca
mgietke moze nagrzewac sie do wysokich temperatur.

23. NIE uzywaj, jesli wentylator nie dziata prawidtowo, zostat uszkodzony
lub wpadt do wodly.

24.Zewnetrzne/twarde plastikowe/nieelektroniczne czesci my¢ recznie
wilgotna $ciereczka lub chusteczka nasaczona alkoholem.

25. Przed przystapieniem do czyszczenia lub innych czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ wentylator od kabla do tadowania
i zasilacza.
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26. Dzieci nie moga wykonywac czyszczenia i konserwacji pozostajac
bez nadzoru.

27. Przed czyszczeniem lub przeniesieniem ptytki chtodzacej nalezy
odczekad, az osiggnie ona temperature pokojowa, aby uniknac
kondensacji.

28. NIE uzywac ostrych ani metalowych przedmiotéw na powierzchni
ptyty chtodzacej, aby zapobiec zarysowaniu lub pogorszeniu funkcji
chtodzenia.

29. Jesdli powierzchnia ptyty chtodzacej wyglada na uszkodzong, peknieta
lub nadmiernie zamarznieta, przestan jej uzywac i skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.



30.NIE podejmowac¢ préb naprawy lub regulacji jakichkolwiek funkcji
elektrycznych lub mechanicznych tego wentylatora, gdyz moze to
spowodowac zagrozenie i uniewaznienie gwarancji.

31. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéow marki Shark.

32. Unika¢ przechowywania urzadzenia na zewnatrz budynkoéw, ze
wzgledu na ryzyko jego uszkodzenia przez niekorzystne warunki
atmosferyczne lub srodowiskowe.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA BATERII LITOWYCH

AN

BATERIE LITOWE PRZECHOWUJA DUZA’ILOSC ENERGII |
MOGA SIE ZAPALIC LUB EKSPLODOWAC, W PRZYPADKU
NIEWLASCIWEJ OBSLUGI.

DEMONTAZ | UTYLIZACJA BATERII
Ten produkt zawiera wbudowang baterie litowa.

Urzadzenie jest zasilane z akumulatora, model FAO20BAT50P
firmy Huizou BlueWay Electronics Co., Ltd. lub Blueway VINA
Company Limited. Akumulator nalezy tadowa¢ WYLACZNIE za
pomoca przewodu dostarczonego z urzadzeniem.

NIE spalac ani nie kompostowac produktu z wbudowanga bateria.
W niektdrych regionach umieszczanie zuzytych baterii litowych w
koszu na smieci lub w strumieniu statych odpadéw komunalnych
jest nielegalne. Zuzyta baterie nalezy zwroci¢ do autoryzowanego
punktu recyklingu lub do sprzedawcy detalicznego w celu
recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu, aby
uzyskac informacje o tym, gdzie mozna oddacd zuzyty akumulator.
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KONSERWACJA
Jednostka gtéwna i ptyta chtodzaca InstacChill
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1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ wentylator i
odtaczyc¢ zasilanie.

2. Przetrzed powierzchnie wentylatora wilgotng sciereczka lub wacikiem
nasaczonym alkoholem. NIE zanurzac¢ produktu ani nie wlewa¢ wody lub
innych ptyndéw w celu oczyszczenia produktu.

Uwaga: Wymienna kratka wlotowa nie jest przeznaczona do rutynowej
konserwaciji.

Czyszczenie i konserwacja nasadki do rozpylania mgietki

Po kazdym uzyciu nalezy catkowicie opréznic¢ i wysuszy¢ zbiornik na wode.
Czyszczenie przez namaczanie nalezy wykonywac co tydzien lub w
razie potrzeby:

1. Odtaczy¢ modut mgietki od wentylatora.
2. Wyjac¢ wktad z nasadki do rozpylania mgietki; wymienia¢ co miesiac.

3. Napetni¢ zbiornik na wode 10 ml nierozcienczonego destylowanego
biatego octu (5% kwasu octowego objetosciowo) i pozostawi¢ na 5-7
minut. NIE pozostawiac¢ octu na dtuzej niz 15 minut.

4. Ostroznie oproéznic zbiornik i napetni¢ czystg woda z kranu lub
przefiltrowana.

5. Upewni¢ sie, ze zbiornik na wode i nasadka rozpylajaca sg szczelne, a
nastepnie potrzasac urzadzeniem przez 10 sekund.

6. Ostroznie wylac¢ wode ze zbiornika.

N

. Powtorzy¢ kroki 4-6, aby doktadnie przeptukac zbiornik na wode.

8. Przed zamontowaniem nowego wktadu nalezy pozostawic¢ zbiornik do
catkowitego wyschniecia.

Zgodnosé z przepisami ICAO



Informacje o produkcie Shark serii FAO20EU

Zgodnie z:

Rozporzadzenie Komisji (UE) 206/2012 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdw dotyczacych
ekoprojektu dla klimatyzatoréw i wentylatoréw przenosnych.
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UWAGA OPIS SYMBOL WARTOSC  JEDNOSTKA
Maksymalny przeptyw wentylatora F 2.4 m3/min
Wejscie zasilania wentylatora P 15 W

Wartosci ustugi 5% 0.16 (m3*/min)/W
Pobdr mocy w trybie czuwania Py 0.263 W
Poziom mocy akustycznej wentylatora Ly 72 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza C 7.5 m/s
Standard pomiaru wartosci ustugi IEC 60879
SharkNinja Europe Ltd,
1st/2nd Floor Building 3150,
Thorpe Park, Century Way, Leeds,
Dane kontaktowe w celu uzyskania Anglia, LS15 828
informacji SharkNinja
Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327
Frankfurt am Main,
Niemcy




POZNA)
CHILLPILL

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni
natadowacd urzadzenie.

Kolory moga sie réznic.

POLSKI



Nasadka rozpylajaca*
(NIE dotyczy
niektérych modeli)

Ptyta chtodzaca

InstaChill*
(NIE dotyczy
niektorych modeli)

Nasadka
wentylatora

Wyglad moze
.. sie réznic.
Wyswietlacz
Pokretto Wylot powietrza
(Chroni¢ przed wilgocia)

Bateria
cylindryczna Beczka silnika
Blokada .
urzadzenia Zawias

Filtr siatkowy wlotu

powietrza

Port tadowania WiIot powietrza
*Nie dotyczy niektdorych modeli. (Nie zastaniac)

POLSKI



PRZEKREC | ZDEJML), wentyiator

POLSKI

Nasadka
rozpylajgca*

Natéz koricéwke, ustawiajac symbol pustego kota
rowno z symbolem na korpusie urzadzenia, a nastepnie
obréé, aby zablokowata sie na swoim miejscu.

N O*ﬂ Ofa
* —— © [ ]
~l Ptyta
chtodzaca
InstaChill*
(1 HWT U H " \ \_:j
-0 W ML (N//

*NIE dotyczy
niektérych modeli
Wyglad moze
sie réznic.
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ODBLOKUJ,
ABY UZYC

Przesunac¢ blokade
urzadzenia do pozyciji

ZABLOKOWANE ODBLOKOWANE otwartej.

USTAW PREDKOSC
Obrdéc¢ pokretto, aby zwiekszyc¢
lub zmniejszy¢ predkosc
przeptywu powietrza.

WYLACZANIE
Przytrzymaj pokretto

wyswietlacza lub przesun
blokade do pozycji zamkniete;j.

WLACZANIE

Po odblokowaniu nacisnij
przycisk na wyswietlaczu,
aby wtaczyc funkcje ChillPill.



TRZYMAJ W RECE

USTAW
ZAWIAS,
ABY ZMIENIC
KIERUNEK

STRUMIENIA
POWIETRZA

Obré¢ korpus, aby zmienié
kat przeptywu powietrza.
Trzymaj urzadzenie w rece,

chwytajac za obudowe
akumulatora, lub uzyij jej
jako podstawki.

POSTAW NA STOLE

POLSKI






KORZYSTANIE
Z WENTVLATORA

Naktadka zwe I em j talowana fabry
|g towa do




Obrdé¢ pokretto wyswietlacza, aby ustawié
predkosé¢ wentylatora.

Uzyj predkosci 1-5 w pomieszczeniach, a 5-10 na zewnatrz.

POLSKI



WIECE) PREDKOSCI".
NIEZLICZONE SPOSOBY
NA CHtOD.

preakote e R R A R R

Relaks w domu [ ) [ ] [ ]

Intensywne sesje
pracy

Zatatwianie spraw [ ] o [ ] [ ] [}

Codzienne dojazdy S ° ° S PY PY

lub podréze

Ttumy i festiwale [ ) o o o [} [ J (]

Parki i pikniki [ J [} [ J [ J [ [ J [
Czas spedzony na

zewnatrz ® L L ° L °
Chtodzenie PY PY P PS PS

w upalny dzien

*w pordwnaniu z Shark FA200EU




KORZYSTANIE Z
ROZPYLACZA MGIEEKI®

2

POLSKI

NALEJ WODE

Otworz zbiornik i napetnij go ‘
woda. Przed uzyciem doktadnie .-‘
osusz zewnetrzng obudowe. —T

UWAGA: Upewnij sie, ze koncéwka

rozpylacza znajduje sie wewnatrz

nasadki do rozpylania mgietki.

Wymieniaj korncéwke co miesigc. —_

MONTAZ NASADKI

Natéz nasadke, ustawiajac symbol
pustego kota rowno z symbolem
na korpusie urzadzenia, a nastepnie
obré¢, aby zablokowata sie na
swoim miejscu.

3

ROZPYLANIE MGIELKI
Obréc¢ nasadke, aby otworzyé
pokrywe ochronna. Nasadka
musi by¢ otwarta, aby
rozpyla¢ mgietke.

*Nie dotyczy niektérych modeli. OTWARTE



TRYBY MGIELKI

Nacisnij pokretto wyswietlacza, aby przetaczac tryby
rozpylania mgietki lub wytaczyé zasilanie.
Obré¢ pokretto wyswietlacza, aby dostosowac
predkosé przeptywu powietrza.

TRYB CIAGLY

Aby uzyskac ciggty strumien
magty. Ikona $wieci na niebiesko.

(Czas pracy do 5 minut)

TRYB PRZERYWANY

Pulsacyjne rozpylanie
mgietki. lkona miga na
niebiesko.

(Czas pracy do 10 minut)

POLSKI



KORZYSTANIE
Z PLYTKI CHLODZACE)
INSTACHILL®

Natdz nasadke, ustawiajgc symbol pustego kota réwno
z symbolem na korpusie urzadzenia, a nastepnie obrod,
aby zablokowata sie na swoim miejscu.
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Aby aktywowad, nalezy nacisngc¢ pokretto wyswietlacza. Przyktadaj
ptytke chtodzgca do szyi, na nadgarstek, do czota lub w innych
miejscach, aby zapewni¢ natychmiastowa ochtode w miejscu kontaktu.

Wyglad moze sie roznic.

*Nie dotyczy niektérych modeli.




POZIOMY CHLODZENIA

Nacisnij jeden raz wyswietlacz, aby wtaczy¢ chtodzenie na
poziomie 1. Naci$nij ponownie, aby przetaczy¢ na poziom 2.
Aby wytaczyé urzadzenie, ponownie nacisnij wyswietlacz.

POLSKI

Urzadzenie wytacza sie automatycznie po 8 minutach, aby oszczedzaé baterie.

POZIOM1 POZIOM 2
tagodniejsze ustawienie. Nizsza temperatura.
Doskonale sprawdza sie Swietnie sprawdza sie
w pomieszczeniach. wewnatrz i na zewnatrz
(1 petna biata kropka) budynkéw.
(2 petne biate kropki)

poniewaz ptyta chtodzaca jest podtaczona na state.

C UWAGA: ChillPill nie moze dziata¢ jako wentylator, >




tADOWANIE +
CZAS PRACY BATERII

Zawsze uzywaj oryginalnego kabla Shark. Aby uzyskad

najlepsze rezultaty, nalezy uzywacd zasilacza5V -3 A.

WSKAZNIK CZASU PRACY BATERII

[ [ ]
100-70% 70-30% 30-5% Mniej niz 5%
CZAS PRACY
Predkosé Tylko Wentylator +
wentylatora wentylator mgietka

1

Do 11 godzina

Do 4 godzina

5) Do 4.5 godzina Do 2 godzina
10 Do 1.5 godzina Do 1godziny
Poziom InstacChill
1 Do 2 godziny
2 Do 1godzina

Czas tadowania od 0% do 100%: do 3,5 godz.

POLSKI



NOS TO.
TPORZVMOI:UJ
TRZYMAJ TO
BLISKO.

Akcesoria ChillPill to
zupetnie nowy sposéb
na walke z upatami.

e Etui podrdzne

* Mocowanie na zatrzask

* Koncéwka zaciskowa

* Pasek na ramie

* Ochraniacz na nadgarstek
* Rekaw i pasek

Kupuj wszystko na stronie
sharkclean.eu
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COS UTKNEEO W
WENTYLATORZE?

Wtosy i luzne elementy garderoby nalezy trzymac z dala od wlotéow
i wylotéw powietrza wentylatora. Aby zapewni¢ bezpieczna prace

urzadzenia ChillPill w razie potrzeby nalezy czyscic filtr siatkowy

wlotu powietrza i wymieniaé¢ go, gdy jest zuzyty.

Zamow zapasowe filtry siatkowe na sharkclean.eu.
Upewnij sie, Ze masz jeden w zapasie przed
konserwacja topatek wentylatora.

W celu wykonania konserwacji:

BLOKADA BEZPIECZENSTWA
Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, g
przed przystgpieniem do konserwacji

wentylatora blokade zasilania nalezy Z ABLOKOWANE
przestawi¢ do pozycji zamknietej.

ZDEJMUJ FILTR SIATKOWY
WLOTU POWIETRZA

W16z ptaski srubokret w szczeline pod
obudowa filtra i delikatnie podwaz filtr.
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WYCZYSC LtOPATKI WENTYLATORA
Delikatnie usun wtosy i inne zanieczyszczenia
z topatek wentylatora za pomoca patyczka
do uszu lub pesety.

WYMIEN FILTR

Umiesc¢ zaczepy obudowy filtra
przy odpowiednich szczelinach,

a nastepnie delikatnie docisnij filtr,
aby zatrzasnat sie na swoim miejscu.

ODBLOKUJ WENTYLATOR
Przesunac¢ blokade urzadzenia
do pozycji otwarte;j.

ODBLOKOWANE



KOD BtEDU?
CZYTA) PONIZE).

Mozesz zobaczy¢ kod btedu z powodu problemu z systemem. Zobacz
ponizej powdd i nastepne kroki.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat i potrzebujesz dalszej pomocy,
odwiedz sharkclean.eu, gdzie znajdziesz wiecej informacji.

Kod
btedu
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Rozwigzywanie probleméw

Podtacz urzadzenie do gniazdka za pomoca kabla USB-C i
E1l standardowego zasilacza 5V / 3 A. Przy nadal podtaczonym urzadzeniu
ChillPill nacisnij wyswietlacz szes$¢ razy szybko.

Upewnij sie, ze urzadzenie byto wytgczone w normalnym srodowisku
pokojowym (nie w bezposrednim storicu, w bardzo goracym
E2 samochodzie ani w poblizu grzejnika / kratek klimatyzacyjnych)

przez ostatnie 20 minut. Wiacz urzadzenie. Jesli btad E2 pojawi sie
ponownie, wytgcz urzadzenie, poczekaj 30 sekund, a nastepnie nacisnij
wyswietlacz, aby wiaczyc je ponownie.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wytaczone, a blokada zasilania jest w pozycji
zablokowanej.
Zdejmij wszelkie akcesoria i sprawdz wylot powietrza pod katem zanieczyszczen
i usun je. Nastepnie wyjmij siateczkowy filtr wlotowy, wktadajac ptaski Srubokret
E3 /E9 w szczeline pod obudowa filtra i delikatnie podwaz filtr. Sprawdz wlot powietrza
pod katem zanieczyszczen i usun je, a nastepnie widz filtr, wyréwnujac zaczepy
na obudowie filtra z otworami, a nastepnie delikatnie nacisnij, az filtr zaskoczy na
miejscu. Ponownie zamontuj akcesorium i wigcz urzadzenie. Jesli btad pojawi
sie ponownie, wytgcz urzadzenie, poczekaj 30 sekund, a nastepnie nacisnij
wyswietlacz, aby wtaczyé je ponownie.




Kod
btedu

E4

Rozwigzywanie problemoéw

Podtgcz urzadzenie do gniazdka za pomoca kabla USB-C i standardowego
zasilacza5V/3A.

Ten btad powinien znikng¢ automatycznie, gdy tadowanie wréci do normalnego
zakresu.

Pozostaw urzadzenie podtaczone przez 5 minut bez uzywania go. Jesli btad nie
zniknie, odtacz urzadzenie, poczekaj 30 sekund, a nastepnie ponownie je podtacz
za pomoca standardowego zasilacza 5V / 3 A i poczekaj 5 minut.

ES

Ten btad oznacza, ze napiecie tadowania jest zbyt wysokie. Upewnij sie, ze
uzywasz standardowego zasilacza 5V / 3 A oraz dotaczonego kabla do
fadowania.

Po podtaczeniu do odpowiedniego zasilacza btad powinien zniknaé w ciggu kilku
sekund.

E6

Ten btad oznacza, ze urzadzenie dziata w otoczeniu, ktére jest zbyt gorace lub
zbyt zimne. Przenies urzadzenie do normalnego pomieszczenia wewnetrznego i
pozostaw je odtgczone na 20 minut.

Po tym podtacz je i wiacz.

E7

Upewnij sig, ze urzadzenie byto w normalnym srodowisku pokojowym przez

15 minut,

a nastepnie podtacz urzadzenie do gniazdka za pomoca kabla USB-Ci
standardowego zasilacza 5 V / 3 A. Przy nadal podtgczonym urzadzeniu ChillPill
nacisnij wyswietlacz szesc razy szybko.
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C1

Rozwigzywanie problemoéw

Zdejmij koricowke ptyty chtodzacej InstaChill i upewnij sie, ze spdd jest wolny od kurzu i
wilgoci. Jesli nie, wytrzyj styki suchym patyczkiem bawetnianym. Nastepnie sprawdz punkty
potaczeniowe wewnatrz obudowy silnika przez wylot powietrza. Jeszcze raz wytrzyj suchym
patyczkiem bawetnianym.

Nastepnie zainstaluj ponownie ptyte chtodzaca InstaChill za pomoca ruchu skrecania i
zablokowania, a nastepnie wigcz.

C2/F4

Upewnij sig, ze urzadzenie byto wytaczone w normalnym srodowisku pokojowym (nie w
bezposrednim storicu, w bardzo goracym samochodzie ani w poblizu grzejnika / kratek
klimatyzacyjnych) przez ostatnie 20 minut. Wigcz urzadzenie.

C3

Upewnij sie, ze urzadzenie byto wytaczone w normalnym srodowisku pokojowym (nie w
bezposrednim storicu, w bardzo goracym samochodzie ani w poblizu grzejnika / kratek
klimatyzacyjnych) przez ostatnie 20 minut.

Zdejmij korcowke ptyty chtodzacej InstaChill i upewnij sie, ze spdd jest wolny od kurzu lub
wilgoci. Jesli nie, wytrzyj styki suchym patyczkiem bawetnianym. Nastepnie sprawdz punkty
potaczeniowe wewnatrz obudowy silnika przez wylot powietrza. Jeszcze raz wytrzyj suchym
patyczkiem bawetnianym.

Nastepnie zainstaluj ponownie ptyte chtodzaca InstaChill za pomoca ruchu skrecania i
zablokowania, a nastepnie wiacz.

F1

Zdejmij nasadke rozpylajaca i upewnij sie, ze spdd jest wolny od kurzu i wilgoci.

Jedli nie, wytrzyj styki suchym patyczkiem bawetnianym. Nastepnie sprawdz punkty
potaczeniowe wewnatrz obudowy silnika przez wylot powietrza. Jeszcze raz wytrzyj suchym
patyczkiem bawetnianym.

Nastepnie ponownie zainstaluj nasadke rozpylajaca, uzywajac ruchu skrecania i blokowania,
iwlacz.

F2

Zdejmij podajnik mgietki, oprdznij zbiornik na wode, a nastepnie pozostaw podajnik do
wyschniecia na 24 godziny.

Nastepnie upewnij sie, ze spod podajnika jest wolny od kurzu lub wilgoci. Jesli nie, wytrzyj
styki suchym patyczkiem bawetnianym. Nastepnie sprawdz punkty potaczeniowe wewnatrz
obudowy silnika przez wylot powietrza. Jeszcze raz wytrzyj suchym patyczkiem bawetnianym.
Ponownie zamocuj Misting Pod i wiacz.
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KONCOWKI
NIE SA ROZPOZNAWANE?

Jesli nasadka rozpylajgca lub ptyta chtodzgca InstaChill nie sa
rozpoznawane, upewnij sie, ze metalowe styki sa czyste i suche.
Uzyj suchej $ciereczki z mikrofibry, aby delikatnie przetrzeé
metalowe styki i usunaé wszelkie zanieczyszczenia we
wszystkich trzech lokalizacjach pokazanych ponizej.

Uwaga: To sg komponenty elektroniczne.
NIE uzywaj wody ani zadnego ptynu podczas czyszczenia.

Nasadka Ptyta chtodzaca ChillPill
rozpylajaca InstacChill (Wewnatrz obudowy
(Spod) (Spéd) silnika)

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, odwiedz witryne
sharkclean.eu, aby uzyska¢ dodatkowe wsparcie.
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WAZNE INFORMACJE

ZAREJESTRUJ SWOJ ZAKUP

[] registeryourshark.com

WSKAZOWKA: Model i numery seryjne znajdziesz
na etykiecie z kodem QR wewnatrz urzadzenia.

ZAPISZ TE INFORMACJE
Numer modelu:
Numer seryjny:

Data zakupu
(zachowaj paragon):

Miejsce zakupu:
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Korzysci z rejestracji produktu i utworzenia konta:

* tatwiejsze i szybsze wsparcie produktowe oraz dostep do informaciji
gwarancyjnych

* Dostep do instrukcji rozwigzywania problemoéw i konserwacji produktu
* Wczesniejsze powiadomienia o promocjach produktéow

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 5V=3 A

Moc: 15W

PRZECZYTAJ _UWAiNIE | ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI

Ta instrukcja ma na celu pomoc Ci w petni zrozumied dziatanie Twojego
nowego wentylatora Shark®.

Prezentacje produktu na ilustracjach moga odbiegac od rzeczywistego
produktu. Nieustannie staramy sie ulepszac nasze produkty, dlatego
tez specyfikacje podane w tym dokumencie moga ulega¢ zmianom bez
wczesniejszego powiadomienia.
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e X

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec
ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia
wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpaddw, poddaj
urzadzenie recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, promujac
zrownowazone ponowne wykorzystanie zrodet surowcow.
Aby zwrdci¢ to urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotdow i odbioru lub
skontaktuj sie ze sprzedawca produktu. Sprzedawca moze oddac ten
produkt do recyklingu.

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60327 Frankfurt am Main,
Leeds, Anglia, LS15 8ZB Niemcy

sharkclean.co.uk sharkclean.eu

© 2026 SharkNinja Operating LLC. SHARK jest zarejestrowanym w Unii
Europejskiej znakiem towarowym firmy SharkNinja Operating LLC.
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GWARANCJA

2 LATA OGRANICZONEJ GWARANCJI

Przy zakupie produktu w Polsce przystugujg Ci prawa zwigzane z jakoscia
produktu (prawa ustawowe). Mozesz dochodzic¢ tych praw wobec
sprzedawcy. My udzielamy dodatkowej, dwuletniej gwarancji producenta.
Niniejsze warunki dotycza wytacznie gwarancji producenta - Twoje prawa
ustawowe pozostaja nienaruszone.

Ponizsze postanowienia opisujg warunki wstepne i zakres naszej gwarancji.
Nie wptywajg na Twoje prawa ustawowe ani na obowigzki sprzedawcy i
zawarta z nim umowe.

Gwarancje Shark

Kazdev produktu Shark objete 2 lata jest bezptatng gwarancjg na czesci i
robocizne. Wsparcie znajdziesz tez online na stronie sharkclean.pl

Jak zarejestrowaé gwarancje Shark?
Gwarancje mozesz zarejestrowac online w ciggu 28 dni od daty zakupu.

Aby zaoszczedzi¢ czas, przygotuj ponizsze informacje na temat produktu.

« Data zakupu urzadzenia (paragon lub potwierdzenie odbioru).
* W celu rejestracji online odwiedz strone sharkclean.pl

WAZNE:

* Gwarancja obejmuje wytacznie produkt od daty zakupu.

« Bezptatng gwarancje Shark obowigzuje wytgacznie w kraju, w ktérym
zakupiono produkt.

¢ Prosimy o zachowanie paragonu. Jesli w przysztosci zechcesz
skorzystac¢ z gwarancji, bedziemy potrzebowac paragonu,
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aby sprawdzi¢ poprawnosc¢ przekazanych nam informacji. Brak waznego
paragonu moze uniewazni¢ gwarancje.

Co daje zarejestrowanie bezptatnej gwarancji Shark?

Po zarejestrowaniu gwarancji bedziemy miec¢ Twoje dane na wypadek
koniecznosci kontaktu z Toba. Mozesz tez otrzymywac wskazoéwki i porady
na temat optymalnego wykorzystania urzadzenia Shark oraz najbardziej
aktualne informacje o nowych technologiach i premierach Shark. Jesli
zarejestrujesz gwarancje online, natychmiast potwierdzimy otrzymanie
Twoich danych.

Co obejmuje bezptatna gwarancja Shark?

Naprawe lub wymiane produkt Shark (wedtug uznania Shark), w tym
wszystkie czesci i robocizne. Gwarancja Shark jest uzupetnieniem Twoich
praw konsumenckich.

Czego nie obejmuje bezptatna gwarancja Shark?

1. Normalnego zuzycia eksploatacyjnego czesci (takich jak akcesoria). Czesci
zamienne mozna nabyc¢ na stronie sharkclean.pl

2. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym lub nadmiernym
uzytkowaniem, niedbatg obstuga, brakiem wymaganej konserwacji lub
nieostroznym obchodzeniem sie podczas transportu.

3. Uszkodzen spowodowanych konserwacja nieautoryzowanga przez Shark.

Gdzie kupie oryginalne czesci zamienne i akcesoria Shark

Petng oferte czesci zamiennych i akcesoridw Shark do wszystkich
produktéw Shark znajdziesz na stronie sharkclean.pl

Pamietaj, ze uszkodzenia spowodowane uzyciem czesci zamiennych
innych niz marki Shark moga nie by¢ objete gwarancja.
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